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Comunicacion de Australia

Se harecibido delaMision Permanente de Austraialasiguiente comunicacion, defechal7 de
junio de 1996.

Adjunto figura e comunicado del Grupo de Cairns sobre la Reunién Ministerial que celebré
en Cartagenalos dias 13y 14 de junio. Le agradeceria que tomara las disposiciones necesarias para
hacerlo distribuir alos Miembros delaOMC como documento de informacién a peticion de Austrdia
y en nombre de los demés paises del Grupo representados en dicha Reunion Ministerial, a saber:
Argentina, Brasil, Canada, Chile, Colombia, Filipinas, Hungria, Indonesia, NuevaZeandia, Tailandia
y Uruguay.

L osmiembrosdel Grupo deCairns cel ebraron su decimosextaReunion Ministeria en Cartagena
(Colombia) los dias 13 y 14 de junio. Asistio a ella una delegacion de Sudéfrica en calidad de
observador.

Los Ministros del Grupo de Cairns observaron que este afio marcaba € décimo aniversario
del establecimiento del Grupo. Convinieron en que los logros del mismo en su primer decenio de
existenciahabian fortal ecido en € Grupo ladeterminacion individua y colectivade seguir esforzéandose
por la consecucion de un sistemamundial libre de distorsiones en laesferadel comercio agropecuario.

L osMinistros consideraban quelaprimeraConferenciaMinisteria delaOrganizacion Mundial
del Comercio que tendria lugar seis meses después en Singapur ocuparia un lugar centra por lo que
se referia a esos esfuerzos en curso.

Los Ministros reafirmaron su adhesién a la liberalizacién del comercio agropecuario en la
inteligencia de que un entorno comercia mundid abierto podia contribuir muy sustancid y positivamente
a crecimiento econdmico y ala mejora de los niveles de vida en todo e mundo, tanto desarrollado
como en desarrollo.

Los Ministros indicaron ademas que unamayor liberdizacidn efectivade comercio agropecuario
favoreceria la seguridad aimentaria mundial. En ese contexto, destacaron la importancia de una
participacion activay constructiva en la Cumbre Mundial sobre la Alimentacion que se celebraria en
Roma y convinieron en mantener estrechas consultas acerca de su posicion en esa reunion.
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L os Ministros sefialaron que los resultados de la Ronda Uruguay en la esferade laagricultura
eran importantes para dar una nueva orientacion ala liberalizacion del comercio agropecuario, pero
sblo constituian un primer paso. Hicieron en particular hincapié en los elementos siguientes:

- lasmejoras del acceso alos mercados, resultantes delaeliminacién delasrestricciones
cuantitativas a la importacion, de la consolidacion de todos los aranceles aplicables
alatotalidad de los productos agropecuarios y de las reducciones arancelarias;

- las reducciones negociadas de las subvenciones a la exportacion, que estaban
contribuyendo a disminuir las distorsiones del comercio agropecuario mundia y a
orientarlo més hacia el mercado; y

- la adopcion del Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias,
que estaba contribuyendo a someter adisciplinas e recurso a obstacul osinjustificados
a comercio.

Los Ministros estimaron que era necesario hacer un esfuerzo todavia mayor para lograr la
eliminacién de las subvenciones a la exportacion, para someter a disciplinas la ayuda interna que
distorsionabad comercio -teniendo en cuenta que muchas modalidades de ayuda habian quedado excluidas
de los compromisos- y para conseguir nuevas mejoras decisivas del acceso a los mercados.

Los Ministros tomaron nota de la importante labor reaizada por e Comité de Agricultura,
desde la entrada en vigor de los Acuerdos de la Ronda Uruguay en enero de 1995, en e desempefio
de la crucial funcion de vigilanciay supervisiéon de la aplicacion de los compromisos contraidos en
el marco delaRondaUruguay. Durante este primer periodo, lalabor habia consistido principal mente
en vigilar la aplicacion de los compromisos en materia de acceso a los mercados.

Los Ministros subrayaron la importancia que € Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas
Sanitarias y Fitosanitarias revestia para la liberalizacion del comercio y pusieron de relieve cuan
importante era por tanto que el Comité de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias funcionara eficazmente
en lo tocante a la vigilancia de la aplicacion del Acuerdo y en cuanto foro para la celebracion de
consultas.

Los Ministros coincidieron en que la aplicacion de los compromisos sobre la agricultura
resultantes de la Ronda Uruguay era satisfactoria pero en que habia algunos problemas especificos
ya identificados que se sefidlarian a la atencion de los Ministros en Singapur. Se expresd asimismo
preocupacion por & mantenimiento de medidas sanitariasy fitosanitariasinjustificadas que restringian
el acceso a los mercados.

Los Ministros insistieron por ello en laimportancia que atribuian a que todos los Miembros
de la OMC aplicaran plenamente sus compromisos en materia de agriculturay medidas sanitarias y
fitosanitarias contraidos en laRonda Uruguay. Instaron aque en laprimerareunién ministerial biena
de la OMC, que tendria lugar en diciembre de 1996, se llevara a cabo un examen completo de la
aplicacion de los compromisos.

Los Ministros recordaron que e articulo 20 del Acuerdo sobre la Agricultura de la Ronda
Uruguay preveiala celebracion, antes de que terminara e decenio, de nuevas negociaciones multilaterdes
sobre la liberalizacion del comercio agropecuario. Andogamente, € articulo 12 del Acuerdo sobre
la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias preveia un examen del funcionamiento y laaplicacion
del Acuerdo para 1997.
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Si bien se declararon firmemente partidarios de |os plazos establecidos en la Ronda Uruguay
para lainiciacion de nuevas negociaciones sobre la agricultura, los Ministros indicaron claramente
gue estaban dispuestos ainiciar las negociaciones antes delafechaprevistasi se acanzabaun consenso
al respecto.

Reconociendo el compromiso establecido en € " programa de trabagjo implicito" de promover
laliberalizacion delaagricultura, los Ministros adoptaron un " plan de Cartagena' con €l fin de lograr,
através del Comité de Agriculturay en la Conferencia Ministeria de la OMC, que se aceptara €l
compromiso de llevar adelante un programa de trabgo redistay equilibrado parapreparar la reanudacion
de las negociaciones. Ese programa de trabajo deberia gustarse alo dispuesto en € articulo 20 del
Acuerdo sobrelaAgricultura, no prejuzgarialosresultados de las negociacionesy se pondriaen marcha
en 1997. EIl programa debia abarcar todas las esferas clave en las que estaba previsto se centraran
las futuras negociaciones sobre la agricultura -en particular, entre otras, las cuestiones relacionadas
con la ayuda interna, € acceso a los mercados y las subvenciones a la exportacion- de manera que
esas negociaciones, una vez reanudadas, pudieran culminar répidamente y con éxito.

L os Ministros hicieron igua mente un [lamamiento atodos los Miembros delaOMC paraque
garantizaran la plena aplicacion de la Decisién Ministerial de Marrakech sobre "medidas relativas a
los posibles efectos negativos del programa de reformaen |os paises menos adelantados y en | os paises
en desarrollo importadores netos de productos aimenticios'. Ello habria de comprender, cuando
procediera, e didogo con otras instituciones internacionales encargadas principa mente de formular
politicas adecuadas en relacion con la ayuda dimentaria, la asistencia técnicay los problemas financieros.

En ese contexto, los Ministros observaron que | os problemas a que se enfrentaban actualmente
los paisesimportadores netos de productos alimenticios, en particular |os menos adel antados, eran ante
todo imputabl es a condiciones temporal es del mercado de productos agropecuariosy no alaaplicacion
de los compromisos negociados en laRonda Uruguay. Manifestaron su resueltaintencion de oponerse
alasrestricciones alaexportacion que limitarian la oferta de productos agropecuarios en |os mercados
mundiales y exacerbarian los problemas de |os paises importadores netos de productos aimenticios,
basédndose en e concepto de "liberalizacion responsable”.

Los Ministros expresaron su profunda preocupacion ante medidas unilaterdes y extraterritoriaes
que creaban un precedente peligroso y unaamenaza potencia parael régimen multilateral de comercio
y de inversiones.

Los Ministros reiteraron su interés en la pronta conclusion de un entendimiento multilateral
sobre los créditos a la exportacion de productos agropecuarios.

Por ultimo, losMinistrosdel Grupo deCairnsreiteraron sucompromiso en posdelapromocion
de la liberaizacion multilateral del comercio de productos agropecuarios en cuanto parte integrante
y esencia de toda negociacion multilateral futurade amplio a cance segin o previsto en los resultados
de las negociaciones de la Ronda Uruguay.





